Thwong kinh géi cac bac, cic chii/cic anh chién si Quéan Luc Viét
Nam Cong Hoa, da hy sinh dé bao v¢€ 1a co vang dau yéu...

NGON LO’A BENGALE nguyén tdc: Constance Delange- thdini¥lan dich
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P6i tay, canh tay, than minh ctia anh bé bét mau, Anh d3 men theo
hang rao kém gai sudt muoi cay sé6 ma khong thé ludn bén dudi rao
duoc. Anh ciling khong hé thady mot noi ndo c6 ké hé dé lach qua.
Nhung ma ¢ ngay phia bén kia, chi cach chung nam muo1 phan thoi, ¢
bén trén nhirng vong day c6 gai nhon hodt 1am rach toac moi th&r, mot
thé gid1 khac s€ hién ra, noi do6 nha ctra khong do sup Xuéng, noi do
dan ba, tré con khong lan trén nhu tha vat, va dan ong thi khong con

s¢ hai, khong con chiu canh doi1 rach lanh rét nira.



Bang bt ¢l gia nao, anh phai 1am dugc, phai qua duoc phia bén kia; anh
nghe tiéng lii cho khan giong vi d4 stia qua nhiéu, tiéng nhing tén linh la
hét ba ngudi dang bi vudng vao nhitng vong diy quai ac lam ho bj ton

thuong.

Con anh, chung sé& khong bt dugc anh ddu. Anh khong muén. Anh da

ngan ngam su kinh hoang. N&i théng kho. Niém tuyét vong.

Anh s& tréo 1én d6, bam that chat vao, roi nhdy, bay l1én khoi hang rao
k&m gai nay. Nhimg vét thuong toac da 1am rat budt trén khap than thé
s& khong lam cho anh chuin long. Anh khong thé nao vuot qua hanh trinh
toan d4 giam sic nhon hang ngan cay sd dudi cai nong nhu thiéu nhu
d6t, nhai qua mong mau tim dang ngat nhit dugc trong dam cuc gai, da
phai liém mo héi ciia chinh minh dé thé nude, dé rdi bay gid chiu thua,
phai ngimg lai truéce nhimg cudn diy gai sic nhon nay. Khéng, khong

doi1 nao...



Lii cho dang dén gan, anh nghe thiy chung chay ran ran, gam gir hung
ton. Anh mit troi quat manh trén gdy.. anh da chui ddu qua duogc giita
hai hang k&m gai sit thép, hai ma rudm mau, than minh ging sirc tot
cung, vat va len qua dudng day chat hep, hang dinh dam siu vao da thit;
gio day anh bi ket ctiing roi, anh khong thé cur dong dugc nira, cai dau
qua dugc phia bén bo tu do, hai chan thi con mic lai bén kinh hoang va

han thu.

Khong thé bo cudc, phai tin, van phai tin tudng vao cudc séng, vao cudc
doi xua kia, trudc khi ¢6 sy dién ro ciia loai ngudi, nghi dén nguon sinh
luc tran day stc song, phai nghi dén tiéng cudi tré tho, nghi dén tuong
lai, dén nhitng diéu ta c6 thé thyc hién dugc, ngay gan day, phia bén kia
day thoi.

Thu hét sirc lyc, anh nang manh than trén 1én khoi hang day, nhitng con
dao gam sic nhon xé thit anh ra, mau me dam dia chay Xuéng chan, su
dau budt tot cing mang thém sinh luc dén cho anh; bay gio anh chi can

nhich that manh doi chan 1én, nhu mot ngudi 16n tudi bi liét phai xur



dung strc manh d6i tay dé cir dong, anh ty ddy minh 1én.

Tiéng lato: "Kia, mot tén nita kia! Nhanh Ién, quét vao i ché di nao, dé
chung chup cho duoc hén ta! Khan truong lén di, hin sép chay thoat roi,

han s& qua duoc phia bén kia mat thoi.

Va anh, trong mot n6 luc t61 hau, givong cang toan bg co bap va chuyén
day toan bg than minh xuo6ng vung dat tri an toan. Anh ndm s3p xudng,

bep di, than minh vay diy mau ma strc néng ham hap da lam kho di.

Thoat 161, 61 da thoat dugc ro1, anh da thanh cong ro1. Gia tu ndi kinh
hoang trién mién, noi s¢ hdi da hét that ro1... anh can vai phut dé binh
tam va co suc dé guong day, ro1 anh s€ budce di va dén gap nhitng nguoi

s€ bao v¢€ anh , dem lai nhan cach cho anh.

R6i anh ciing quy xudng dugc, anh nghe 1 ché thd hon hén, bon linh

quat mang am 1 & dau do rat gan day.



Mudn mat ré1 bon bay o1, bon bay khong lam gi ta dugc nira r6i. ..

Chuang da khong bat anh lai duoc! Thoat rdi! Anh da thoat that roi!

Anh guong dung day, chao dao, va lai ¢ ding théng 1én, budc mot

budc, roi budc nira trén vung dat hia.

Trudc mat anh la con duong rai nhya, ré1 dang xa kia, cach vai tram

thudc mdt ngoi nha hién ra.

Thé 1 khong can phai chay nita, khong can phai 1an tron nita. Anh da

thuc su thanh cong.

Con dau tot cing & vung thit lung lam anh quan quai, anh khong hé biét,
con dau di bat tung 1én trong ngudi anh nhu mot ngon lira Bengale, rdi
anh ngd quy xudng, khong mot tiéng la, roi bao nhiéu hinh anh néi tiép
nhau hién ra... Anh nhin thdy 6 banh mimng sinh nhat ltc anh vira tron
mudi tudi, bén trén 1a nhitng ngon nén nhiém mau khong bao gid tt.
Anh nhin thiy ny cudi cia me anh, roi nhitng nu hong trong vuon...

Dbém t61 xuong dan & mi mat anh, con dau diu nhe han. Anh s€ ngi mot

1at, r61 sau d6 moi viéc s€ yén on thoi...



That vay, tir nay moi viéc s€ on thoi .

Thaintrlan dich

o+

Ghi chui cua téc gida DELANGE®

( *Goi Ban Bién Tap: TL da lién lac véi tac gid vé quyén dich thudt, -

vi day la tac pham dwong thoi- va hoi ro rang vé twa dé cua doan van)

Nhan vat cam nhan trong co thé nhu ngon phao bong bing 1én khi bi
trang dan, mot su bung nd nhu thude sung trong phéo bong ( nghia thir

nhi cua tir Lira Bengale)

... va ta cling tin tudng rang anh sé thanh céng; ngon lira Bengale ciing
biéu 16 ndi ming vui khi dat duwoc muc dich: TU' DO! ( nghia thir nhat:

phao bong dé mung cia tir Lira Bengale).



CHU THICH:

Vinh Bengal 1a mot trong nhiing vinh 16n nhét thé giéi, nam & Nam
HYPERLINK "https://vi.wikipedia.org/wiki/Nam %C3%81 "A, phia
déng bac An Do Duong

%k 3k %k 3k %k 3k %k >k %k %k %k >k %k %k %k k *k

Thud xua, khi nhirng phuong tién lién lac con tho so, Iira Bengal dwoc
nhan vién bdo hiéu dwdng sat dung dé bao tau nglirng dot ngodt dé
tranh va cham.

Lira Bengal cling duoc goi la phdo sang, la mot dung cu lam phéo bong.

Anh sang cé nhiéu mau nhwng mau dé 1a thudng dung hon ca.


https://vi.wikipedia.org/wiki/Nam_%C3%81
https://vi.wikipedia.org/wiki/Nam_%C3%81
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FEU DE BENGALE

Constance Delange

Ses mains, ses bras, son torse sont en
sang. Il a longé dix kilometres de
barbelés sans pouvoir s’y glisser. Pas
une ouverture possible. Pourtant juste
de I'autre coté, a cinquante
centimetres, au-dela des fils qui
déchirent, il existe un monde ou les
immeubles ne s’effondrent pas, ou les
femmes, les enfants ne se terrent pas
comme des animaux, ou les hommes
n’ont plus peur, plus froid, plus faim.

Il faut gu’il y arrive, il faut passer de

NGON LU'A BENGALE

Constance Delange- thdinitlan dich

Péi tay, canh tay, than minh ciia anh bé bét mdau, Anh
dd men theo hang rdo kém gai suét muoi cdy sé ma
khéng thé luon bén duéi rao dwoc. Anh ciing khong
hé thdy mét noi nao cé ké ho dé lach qua. Nhung ma
& ngay phia bén kia, chi cach cmoi thir, mdt thé gidi
khéc sé hién ra, noi d6 nha cira khéng do sup xudng,
noi dé dan ba, tré con khéng lan tron nhuw thii vit, va
dan ong thi khong con so hdi, khong con chiju canh
doi rach lanh rét nita.hung nam mwoi phan thoi, o
bén trén nhitng vong ddy cé gai nhon hodt lam rdch
toac moi thir, mot thé gioi khac sé hién ra, noi do
nha cira khéng do sup xuong, noi dé dan ba, tré con
khéng lan tron nhw thii vat, va dan éng thi khéng con
so hai, khong con chiu canh doi rach lanh rét nita.




I'autre coté, il entend se rapprocher les
chiens enroués d’avoir tant aboyer, les
militaires hurler sur trois hommes pris

dans les fils meurtriers.

Lui, ils ne I'auront pas. Il ne veut pas. Il
ne veut plus la terreur. La misére. Le
désespoir.

Il va grimper, s’accrocher, sauter, voler
au dela des barbelés. Ce ne sont pas
les déchirures sur son corps qui vont
I'arréter. Il n’a pas parcouru ces mille
kilometres dans la caillasse coupante
écrasée de soleil, mangeant des baies
violettes ameres ramassées au milieu
des chardons, il n’a pas |éché sa propre
sueur en guise d’eau pour devoir
s’arréter devant ces rouleaux aux dents
acérées.

Les chiens se rapprochent, il les entend
courir, gronder. Le soleil cogne sur sa
nuque, il a réussi a passer la téte entre
deux fils d’acier, ses joues saignent,
son torse force, peine entre les fils
étroits, les clous s’enfoncent
profondément dans sa chair, il est
coincé, ne peut plus bouger, la téte du
coté liberté, les jambes coté terreur et
haine.

Ne pas renoncer, croire, encore croire
a la vie, celle d’avant la folie des
hommes, penser aux sources fraiches,
aux rires d’enfant, a I'avenir, au

Bang bt cir gid ndo, anh phdi lam dwoc, phdi qua
dwoc phia bén kia; anh nghe tiéng li ché khan
giong vi di sua qud nhiéu, tiéng nhitng tén linh la
hét ba nguwoi dang bi vuong vao nhitng vong ddy

qudi  dc  lam  ho  bi  ton  thiong.

Con anh, ching sé khéng bat dwoc anh dau. Anh
khéng muén. Anh dd ngdn ngam sw kinh hodng.

Noi théng kho. Niém tuyét vong.

Anh sé tréo lén do, bam thdat chat vao, roi nhay, bay
lén khéi hang rdo kém gai nay. Nhitng vét thuwong
todc da lam rat buot trén khdp than thé sé khéng lam
cho anh chim long. Anh khéng thé ndo vieot qua hanh
trinh toan dd gidm sdc nhon hang ngan cdy sé diwedi
cdi néng nhie thiéu nhw dot, nhai qua mong mau tim
ding ngat nhdt dwoc trong dam ciic gai, dd phdi liém
mé héi cua chinh minh dé thé nuée, dé roi bay gio
chiu thua, phai ngung lai trudc nhitng cuon day gai
sic nhon nay. Khéng, khéng doi ndo...
Lii ché dang dén gan, anh nghe thdy chiing chay ran

ran, gdm gur hung ton. Anh mat troi qucft manh trén

gdy.. anh da chui dau qua dwoc giita hai hang kém




devenir, la, juste la de I'autre coté.

D’un mouvement violent il extrait son
buste jusqu’a la taille, des poignards
affGtés le dépecent, le sang coule sur
ses cuisses, la douleur lui donne une
énergie nouvelle, il ne reste que ses
jambes a hisser, comme un vieil
homme paralysé se servirait de la force
de ses bras pour se mouvair, il pousse.

Des cris : « La bas, un homme ! Vite,
fouetter les chiens, qu’ils I'attrapent !
Vite il va s’échapper, il va passer de
I'autre coté.

L’homme dans un ultime effort
bandent ses muscles et bascule son
corps entier sur la terre d’asile. Il git a
plat ventre ,maculé d’un sang que la
chaleur séche déja.

Sauvé, il est sauvé, il a réussi. Fini,
I’"horreur, fini la peur, il lui faut que
guelques instants de répit pour avoir la
force de se relever, et il reprendra sa
marche vers ceux qui le protégeront,
qui referont de lui un homme.

Il parvient a s’agenouiller, il entend
tout prés les chiens haleter, les
militaires aboyer.

Trop tard ils ne peuvent plus rien

gai sdt thép, hai md rwém mau, than minh gdng sirc
16t cing, vdt va len qua dwong ddy chdt hep, hang
dinh ddm sau vao da thit; gio ddy anh b ket citng roi,
anh khéng thé cir dong dwoc nita, cdi dau qua dwoc
phia bén bo ty do, hai chan thi con mdc lai bén kinh
hoang va hdan thu.

Khéng thé bo cude, phdi tin, van phdi tin tuéng vao
cuoc séng, vao cudc doi xwa kia, truweoc khi co sw dién
16 cua lodi ngwoi, nghi dén nguén sinh luc tran ddy
sikc song, phdi nghi dén tiéng cuwoi tré tho, nghi dén

twong lai, dén nhitng diéu ta cé thé thuc hién duoc,

ngay gan ddy, phia bén kia dady théi.

Thu hét sirc luc, anh nang manh than trén lén khoi
hang dady, nhitng con dao gam sdc nhon xé thit anh
ra, mau me dam dia chdy xuéng chan, sw dau budt tét
cung mang thém sinh lwc dén cho anh; bdy gio anh
chi can nhich that manh déi chan lén, nhw mot nguoi
[6m tudi bi liét phai xvr dung sirc manh doi tay dé cir
dong, anh tw ddy minh lén.

Tiéng la to: "Kia, mét tén nita kia! Nhanh lén, quat
vdo Ui ché di nao, dé chiing chup cho dwoc hdn ta!
Khdn truwong lén di, han sdp chay thodt roi, hin sé

qua dwoc phia bén kia mat théi.

Va anh, trong mot no luc toi hqu, givong cang toan




contre lui. lls ne I'ont pas eu ! Sauvé ! Il
est sauvé.

Il se léve et vacille, se dresse a
nouveau, fait un premier pas, un
second sur la terre promise. Devant lui
une route goudronnée, une maison a
quelques centaines de meétres. Voila,
plus besoin de courir, de se terrer. Il a
réussi.

La douleur qui le foudroie au bas des
reins, il ne la connait pas, elle a explosé
dans lui comme un feu de Bengale, il
est tombé sans un cri, des images se
succédent. Il revoit le gateau
d’anniversaire de ses dix ans, les
bougies magiques qui ne s’éteignaient
jamais. Il revoit le sourire de sa mére,
les roses dans le jardin...

La nuit s’installe sous ses paupiéres, la
douleur s’atténue. Il va dormir un peu,
et tout ira bien. Oui désormais tout ira
bien.

Constance Delange

bé co bdp va chuyén ddy toan b than minh xudng
ving ddt trii an toan. Anh nam sdp xuong, bep di,
than minh vay day mdu ma sirc néng ham hdp da lam
kho di.

Thodt roi, 6i da thodt dwoc roi, anh da thanh cong
roi. Gid tir noi kinh hodng trién mién, néi so' hdi di
hét thét réi... anh can vai phiit dé binh tam va cé sirc
dé guong ddy, roi anh sé budc di va dén gap nhitng
nguoi sé bao vé anh , dem lai nhdn cach cho anh.
ROI anh ciing quy xuong dwoc, anh nghe lii ché the
hén hén, bon linh qudt mang am i & dau dé rat gan
day.
Muén mdt réi bon bdy oi, bon bdy khéng lam gi ta

dwoc nita roi...

Chiing dd khéng bt anh lai dwoc! Thodt réi! Anh da

thodt that roi!

Anh gwong dimg ddy, chao ddo, va lai c6 dirng thang

lén, buoc mot budc, roi budc nita trén vung dat hira.

Trudc mat anh la con dwong rai nhya, roi dang xa

kia, cach vai tram thuéc mot ngoi nha hién ra.

Thé la khéng can phdi chay nita, khéng can phdi lan
tron nita. Anh da thuc sw thanh cong.

Con dau tét ciing & ving thdt lung lam anh quan




quai, anh khéng hé biét, con dau da bdt tung 1én
trong nguwoi anh nhw moét ngon liva Bengale, réi anh
ngd quy xuong, khong mét tiéng la, roi bao nhiéu
hinh dnh néi tiép nhau hién ra... Anh nhin thdy 6
banh mimng sinh nhdt liic anh vira tron muoi tuéi, bén
trén la nhitng ngon nén nhiém mau khéng bao gio tdt.
Anh nhin thcfy nu cwdi ciia me anh, roi nhitng nu

héng trong vieon...

Dém t6i xuong dan ¢ mi mat anh, con dau diu nhe
han. Anh sé ngu mot lat, roi sau do moi viéc sé yén

on thoi...
That vay, tw nay moi viéc sé on thoi .
thainitlan dich

++++

Ghi chu cua tac gia DELANGE*

( *Géi anh chi: TL da lién lac véi tdc gid vé quyén
dich thudt, - vi day la tac pham dwong thoi- va hoi ro

rang vé tya dé cua doan van)

Nhdn vit cam nhdn trong co thé nhw ngon phdo bong
bung lén khi bi trung dan, mot sy bung né nhu thuéc

sung trong phao bong ( nghia thir nhi cua tir Lira




Bengale)

... Va ta ciing tin twong rang anh sé thanh céng; ngon
lira Bengale ciing biéu 1¢ néi mirng vui khi dat dwoc
muc dich: TU DO! ( nghia thir nhdt: phdo béng dé

mung cua tir Lira Bengale).

CHU THICH:

Vinh Bengal la mét trong nhitng vinh I6n nhat thé
gidi, nam ¢ Nam HYPERLINK
"https://vi.wikipedia.org/wiki/Nam_%C3%81"A, phia
déng bdac An P Duong
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Thud xua, khi nhitng phuong tién lién lac con thé so,
Itra Bengal dugc nhdn vién bdo hiéu duong sdt ding
dé bdo tau ngtrng dét ngdt dé tranh va cham.

Lira Bengal ciing dworc goi la phdo sdng, la mét dung
cu lam phdo béng.

Anh sdng cé nhiéu mau nhung mau dé la thuwdng
ding hon ca.



https://vi.wikipedia.org/wiki/Nam_%C3%81
https://vi.wikipedia.org/wiki/Nam_%C3%81




